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Tatuazysta z Auschwitz to niezwykly dokument, wydany ponad
siedemdziesiat lat po opisywanych w nim wydarzeniach. Przy-
pomina o wszystkim, co na zawsze pozostanie nieopowiedziane,
otym, ze kazda z niezliczonych ofiar Zaglady miala swoja wlasna,
niepowtarzalng historie... To opowie$¢ niezwykla, nawet na tle
innych historii z czaséw Zaglady — na przemian porusza nas,
prowokuje i podnosi na duchu, pokazujac wycinek jednego z naj-
bardziej przerazajacych epizodéw w historii ludzko$ci. Heather
Morris opowiada dzieje Lalego z szacunkiem i powsciagliwoscia,
ani na moment nie pozwalajac, aby jej wlasny glos zdominowat
narracje, ani by historia mitosna przy¢mita szerszy kontekst wy-
wozek, traumy i walki o zycie. Jest to opowiesc o skrajnosciach
ludzkiej natury: umyslnej brutalnosci oraz impulsywnych i bez-
interesownych aktach miloci blizniego. Ta fascynujaca lektura
nikogo nie pozostawi obojetnym. Polecam te powie$¢ wszystkim
bez wyjatku, niezaleznie od tego, czy przeczytali juz setki histo-
rii 0 Zagladzie, czy tez stykaja sie z tematem po raz pierwszy.
Graeme Simsion — autor Projektu , Rosie”,

Efektu ,Rosie”, Listy przebojow Adama Sharpa
oraz Two Steps Forward.

Niezwykla opowies¢ o wyjatkowym zyciu i wielkiej miltodci.

Heather Morris pieczotowicie odtwarza losy czlowieka,
ktéremu przyszilo zy¢ w najstraszliwszych czasach w najgor-
szym miejscu na $wiecie, pokazujac, jak dzieki sile woli i nie-
zlomnej wytrwalosci — a nawet szczesciu i zwyklemu przy-
padkowi — z nadziei i marzen rodzi si¢ dlugie i pelne mitosci
zycie. Posta¢ Lalego jest dowodem na stuszno$¢ idei Viktora
Frankla, ze ,Zbawienie nadchodzi przez mitos¢ i w mitosci”.

Ashley Hay — autorka ksigzek A Hundred

Small Lessons, The Railwayman’s Wife oraz
The Body in the Clouds.



PROLOG

Lale stara si¢ nie podnosi¢ wzroku. Siega po skrawek
papieru, ktéry kto§ mu podaje. Musi nanies¢ te piec cyfr
na skoére trzymajacej kartke dziewczyny. Wida¢ na niej po-
przedni numer, ale wyblakty. Wbija igle w jej lewe przed-
ramie i kresli tréjke najdelikatniej, jak potrafi. Pojawia sie
krew. Niestety igta weszta zbyt ptytko i Lale musi powté-
rzy¢ czynno$¢. Dziewczyna nawet nie drgnie, chociaz Lale
wie, ze sprawia jej bol. Ktos musiat je ostrzec — nic nie mowic,
nie ruszac sig. Lale wyciera krew i barwi ranke zielonym
tuszem.

— Pospiesz sie! — méwi cicho Pepan.

Za dtugo to trwa. Tatuowanie mezczyzn to jedno, ale
profanacja cial mlodych kobiet to dla Lalego makabra. Zer-
ka w gére i widzi mezczyzne w biatym kitlu, ktéry kroczy
niespiesznie wzdtuz ustawionych w rzedzie dziewczat.
Co jaki$ czas zatrzymuje sie i przyglada twarzy i sylwetce

przerazonej kobiety. W koncu podchodzi do dziewczyny,



ktérej ramie Lale trzyma w delikatnym uscisku, chwyta ja
za twarz i obraca to w jedng, to w drugg strone. Lale zaglada
W jej przerazone oczy. Jej usta drgaja, jeszcze chwila i sie
odezwie. Lale mocno $ciska jej ramie, zeby ja powstrzy-
mac. Ucisza ja niemym gestem. Mezczyzna w biatym kitlu
puszcza jej twarz i oddala sie.

— Bardzo dobrze — szepcze Lale i bierze sie do tatuowa-
nia ostatnich czterech cyfr — 4 9 o 2. Kiedy konczy, przez
moment trzyma ramie dziewczyny w dloni i spoglada na
nig. Zmusza sie do nie§miatego u§miechu. Ona odpowia-
da jeszcze bardziej nie§mialo, ale oczy jej btyszcza. Kiedy
Lale w nie zaglada, czuje, jak serce zatrzymuje mu sie na
chwile, po czym zaczyna bi¢ mocno, jakby po raz pierwszy
w zyciu, niemal wyrywajac mu sie z piersi. Z trudem odry-
wa wzrok od jej oczu i wbija go w ziemie. Kto§ podsuwa
mu kolejny kawatek papieru.

— Pospiesz sig, Lale — napomina go znowu Pepan.

Kiedy podnosi wzrok, jej juz nie ma.

1
KWIECIEN 1947

Pociag jedzie przez pola, kola stukaja glosno. Lale
trzyma gltowe wysoko, do nikogo nie zagaduje. Dwudzie-
stoczterolatek nie widzi powodu, zeby zapoznawad sie
z drzemigcym obok mezczyzng. Wspélpasazer od czasu
do czasu opiera sie przez sen o jego ramie; Lale go wtedy
nie odpycha. To tylko jeden z nieprzeliczonej rzeszy mto-
dych mezczyzn stloczonych w wagonie przeznaczonym
do przewozu zwierzat. Nie majgc pojecia, dokad zmie-
rzaja, Lale ubrat si¢ jak zwykle: w wyprasowany garnitur,
czysta bialg koszule i krawat. ,Zawsze no$ sie jak naj-
lepiej”.

Lale prébuje odgadna¢ wymiary pomieszczenia, w kté-
rym go zamknieto. Na oko wagon ma jakie§ dwa i pét me-
tra szerokosci, ale nie wida¢, jak daleko siega, nie sposéb
wiec oszacowac jego dlugosci. Lale prébuje policzy¢ jada-
cych z nim mezczyzn, jednak wokét niego podskakuje tyle

gloéw, ze w konicu sie poddaje. Nie wie, ile jest wagonéw.
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Bola go plecy i nogi. Swedzi go twarz. Zarost na twarzy
przypomina mu, ze nie golil si¢ ani nie kapat, odkad dwa
dni temu wsiadl do pociggu. Czuje sie coraz bardziej nie-
swojo we wiasnej skérze.

Zagadniety przez wspétpasazeréw, odpowiada stowa-
mi otuchy, stara si¢ przekuc ich strach w nadzieje. Stoimy
po kostki w géwnie, ale nie musimy si¢ w nim topic. Styszy
mamrotane pod nosem obrazliwe komentarze pod swoim
adresem. Oskarzenia o wielkopanskie pochodzenie. ,Po-
patrz tylko, co ci z tego przyszlo”. Lale usituje nie zwra-
cac¢ uwagi na te stowa, a na grozne spojrzenia odpowiada
usmiechem. Kogo ja oszukuje? Boje si¢ tak samo jak reszta.

Lale napotyka wzrok mlodego mezczyzny, ktéry zaraz
wstaje i przeciska si¢ w jego strone przez mase ludzkich
cial. Po drodze zbiera kilka kuksancéw od pozostatych.
Musisz wywalczyc sobie przestrzen, inaczej nie bedzie na-
prawdg twoja.

— Jak to mozliwe, ze jeste$ taki spokojny? — pyta mtody
czlowiek. — Oni mieli karabiny. Te bestie celowaly w nas
z karabinéw i wepchnetly nas do tego... pociagu dla bydta.

Lale usmiecha sie do niego.

— Ja tez nie tego sie spodziewatem.

— Jak myslisz, gdzie jedziemy?

— Niewazne. Pamigtaj, dzigki temu, Ze my tu jestesmy,
nasze rodziny s3 bezpieczne w domu.

— Ale co, jedli...?
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— Zadnych ,co jesli”. Ja nie wiem, ty nie wiesz, nikt
z nas nie wie. Po prostu rébmy, co nam kazg.

— A moze sprébujmy ich zaatakowac na postoju, w koni-
cu nas jest wiecej. — Twarz mezczyzny wykrzywia grymas
gniewu. Zaci$niete piesci zalosnie boksuja powietrze.

— My mamy gote rece, a oni karabiny. Jak myslisz, kto
wygra?

Mezczyzna milknie. W ciasnocie wciska si¢ barkiem
w piers Lalego, ktéry czuje zapach jego przettuszczonych,
nasigknietych potem wloséw. Mezczyzna opuszcza dlonie.

— Jestem Aron — méwi.

— Lale.

Pozostali przystuchuja sie rozmowie, unoszac na chwi-
le gtowy, zeby za moment na powrét zapas¢ w milczaca
zadume, pograzajac sie gleboko we wilasnych myslach.
To, co ich wszystkich faczy, to strach. I mlodosé. I wyzna-
nie. Lale prébuje powstrzymac sie od domystéw na temat
tego, co go czeka. Powiedziano mu, ze jedzie pracowac dla
Niemcéw, i wlasnie to zamierza robi¢. Mysli o bliskich,
ktérzy zostali w domu. Bezpieczni. Poswiecit sie i nicze-
go nie zaluje. Gdyby mogl, zrobilby to samo jeszcze raz,
jesli dzieki temu najblizsi moga zosta¢ w domu, wszyscy
razem, bezpieczni.

Mniej wiecej co godzine kto§ zadaje mu podobne py-
tanie. Znuzony Lale w koficu zaczyna odpowiadac: , pocze-

kamy, zobaczymy”. Nie ma pojecia, dlaczego pytaja wlasnie
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jego. Nie ma dostepu do zadnej specjalnej wiedzy. To praw-
da, ma na sobie garnitur i krawat, ale to jedyna widoczna
réznica pomiedzy nim a resztg pasazeréw. Wszyscy jedzie-
my na tym samym brudnym wézku.

W zatloczonym wagonie nie ma gdzie usig$¢, a co do-
piero sie potozy¢. Ubikacje zastepuja dwa wiadra. Kiedy sie
przepelniaja, miedzy mezczyznami prébujacymi odsunad
sie jak najdalej od smrodu wybucha béjka. Kto$ przewraca
wiadra, a ich zawarto$¢ wylewa sie na podloge. Lale kur-
czowo trzyma walizke w nadziei, ze dzieki ubraniom i pie-
nigdzom uda mu si¢ wykupi¢ od tego, dokad zmierzaja,
a przynajmniej zapewni¢ sobie bezpieczna prace. Moze
bede maogt wykorzystac znajomosc jezykéw.

Jest zadowolony, ze udato mu sie przecisnaé do §ciany
wagonu. Przez szpary miedzy deskami moze obserwowac
mijany krajobraz. Ma dostep do $wiezego powietrza, wiec
fatwiej mu powstrzymac ogarniajace go raz po raz fale
mdtoéci. Mimo wiosny deszcz pada codziennie, a na nie-
bie wiszg ciezkie chmury. Co jakis czas pociag przejezdza
przez pole ustane dywanem wiosennych kwiatéw, a wtedy
Lale usmiecha sie do siebie. Kwiaty. Kiedy byt maty, mama
powiedziata mu, Ze kobiety je uwielbiajg. Jak duzo czasu
uplynie, zanim bedzie mégt podarowac jakiejs dziewczy-
nie kwiatki? Lale chlonie ich widok, jaskrawe kolory taricza
mu przed oczami, cale pole makéw faluje jak czerwona

masa, kotysana fagodnym wiatrem. Lale przysiega sobie,

ze kiedy nastepnym razem przyjdzie do kogos z kwiatami,
sam wlasnorecznie je zbierze. Nigdy wczesniej nie przy-
szto mu do glowy, ze na dziko az tyle ich ro$nie. Matka
hodowata kilka w ogrédku, ale nigdy ich nie zrywata ani
nie przynosita do domu. Lale zaczyna w myslach tworzy¢
liste rzeczy do zrobienia. Kiedy wrdcg do domu...

Wybucha kolejna béjka. Przepychanki, krzyki. Lale nie
widzi dokltadnie, co sie dzieje, ale czuje napér klebiacych
sie cial. A potem cisza. Wéréd posgpnego milczenia sty-
cha¢: ,zabites go”.

— Szcze$ciarz — mruczy kto§ pod nosem.

Nieszczesnik.

Za dobre mam zycie, zeby miato si¢ skoriczyc w tej Smier-

dzgcej dziurze.

Pociagg zatrzymuje sie wielokrotnie, czasem na kilka
minut, a kiedy indziej na kilka godzin. Za kazdym razem
staje w miasteczku albo wiosce. Co jaki$ czas Lalemu uda-
je sie przeczyta¢ nazwe stacji, przez ktére przejezdzaja:
Ostrawa, to miasto zna, wie, ze lezy niedaleko granicy mie-
dzy Polska a Czechostowacja; Pszczyna, czyli rzeczywiscie
sa w Polsce. Pozostaje pytanie, gdzie bedzie stacja konico-
wa. Lale spedza wiekszos$¢ podrézy pograzony w myslach

nad swoim zyciem w Bratystawie: mysli o swojej pracy,



mieszkaniu, przyjaciotach — szczegdlnie intensywnie za$
o przyjaciétkach.

Pociag znowu staje. Ciemno choc¢ oko wykol; zza chmur
nie widac ksiezyca ani gwiazd. Czy ta ciemnosc to wrézba
ich dalszego losu? Jest jak jest. Jak widac, stychac i czuc, tu
i teraz. Wokoét widzi wylacznie podobnych mu mezczyzn,
miodych ijadacych w nieznane. Styszy burczenie pustych
brzuchéw i §wiszczacy oddech wyschnietych gardet. Czuje
uryne i géwno, i odér niemytych ciat. Korzystajac z tego,
ze na postoju przestalo nimi rzucad i ze nie trzeba szar-
pad sie i przepychac o kazdy skrawek podloza, mezczyzni
uktadaja sie do odpoczynku. O ciato Lalego opiera sie juz
kilka gt6w.

Jakis hatas dobiega z odleglego wagonu, po czym stop-
niowo rozprzestrzenia sie na kolejne. Niektérzy majg dosy<
i szykuja sie do ucieczki. Styszac odglos ciat uderzajacych
z impetem o drewniane $ciany wagonu i kogo$ walacego
w nie najprawdopodobniej jednym z wiader do srania, po-
grazeni w drzemce pasazerowie nagle sie budzg. Wkrétce
z kazdego wagonu stychac odgtos atakéw przypuszczanych
na $ciany przez zamknietych ludzi.

— Jak nie pomagasz, to zejdz z drogi! — wrzeszczy na
Lalego wielki mezczyzna, rzucajac sie na deski.

— Szkoda waszej energii — odpowiada Lale. — Gdyby te
$ciany dalo sie sforsowad, to nie uwazacie, ze krowy juz

dawno by to zrobity?
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Kilku mezczyzn zatrzymuje sie w pét ruchu i odwraca
ku niemu z wécieklos$cia.

Rozwazaja jego stowa. Pociag rusza. Moze ktos, kto tu
rzadzi, zdecydowat, ze to uspokoi buntownikéw. Po chwili

wagony cichng i nieruchomieja. Lale zamyka oczy.

Lale wrécit do domu rodzicéw w stowackim miescie
Krompachy na wie$¢ o tym, ze Zydéw w matych miejsco-
wosciach wytapuje sie i wywozi na roboty do Niemiec. Wie-
dzial, ze Zydzi maja zakaz pracy, a firmy zostaty skonfisko-
wane. Blisko cztery tygodnie spedzil, pomagajac w domu,
naprawiajac to i owo z bratem i ojcem, czy robigc nowe
¥6zka dla bratankéw, ktérzy powyrastali juz z kotysek. Je-
dyna osoba w rodzinie, ktéra cokolwiek zarabiata, byta jego
siostra, szwaczka. Musiata jezdzi¢ do pracy i z powrotem
w tajemnicy, przed §witem i po zmroku. Jej szef byl gotéw
zaryzykowac dla swojej najlepszej pracownicy.

Ktéregos wieczoru przyniosta do domu obwieszcze-
nie, ktére jej szef musial wywiesi¢ w witrynie zakladu.
Obwieszczenie nakazywalo, aby kazda zydowska rodzina
wystala do pracy na rzecz niemieckiego rzadu pelnoletnie
dziecko. Do Krompachéw dotarty w koricu pogtoski o tym,
co dzialo sie w innych miasteczkach. Wygladato na to, ze

stowacki rzad godzil si¢ na coraz to dalsze ustepstwa wo-
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bec Hitlera, w zasadzie dajac mu wszystko, czego zazadat.
Na obwieszczeniu ostrzegano takze, ze jesli w jakiej$ ro-
dzinie jest dziecko w odpowiednim wieku, ktére nie zo-
stanie wystane, wszyscy domownicy bez wyjatku zostana
wywiezieni do obozu koncentracyjnego. Maks, starszy brat
Lalego, od razu zglosit sie do wyjazdu, ale Lale nie chciat
nawet o tym stysze¢. Maks miat zone i dwéjke matych dzie-
ci. Byl potrzebny w domu.

Lale stawit si¢ na wyjazd w lokalnym oddziale samo-
rzagdu w Krompachach. Urzednikami byli jego znajomi
— chodzili razem do szkoty, ich rodziny dobrze sie znaty.
Powiedzieli Lalemu, ze ma jecha¢ do Pragi, zglosi¢ sie do

wlasciwego urzedu i czekac na dalsze instrukcje.

Po dwdch dniach pociag znowu si¢ zatrzymuje. Tym
razem na zewnatrz panuje wielkie zamieszanie. Szczekaja
psy, stychaé wywrzaskiwane po niemiecku rozkazy, rygle
zostaja zdjete, a drzwi wagonu otwieraja si¢ z metalicznym
zgrzytem.

— Wychodzi¢ z wagonu, zostawic rzeczy! — wrzeszczg
zolnierze. — Szybciej, raz, raz! Zostawi¢ rzeczy na ziemil!

Stojacy w glebi wagonu Lale wychodzi jako jeden
z ostatnich. Zblizajac sie do drzwi, zauwaza cialo mezczy-

zny zabitego podczas béjki. Przymyka na moment oczy,
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pospieszng modlitwa sktada hotd zmartemu. Nastepnie
wysiada, ale zabiera ze sobg smréd, ktéry klei mu sie do
ubrania, skéry i kazdej czastki organizmu. Laduje na ugie-
tych kolanach i przez chwile kuca, podpierajac sie dlon-
mi o zwir, z trudem tapigc oddech, wyczerpany, nekany
pragnieniem. Powoli wstaje i rozglada si¢ wokét, patrzy na
setki wystraszonych mezczyzn, ktérzy prébuja zrozumiec,
co sie dzieje. Psy klapig szczekami i kasaja kazdego, kto
sie za wolno porusza. Co chwila kto$ sie potyka, mieénie
nég odmawiaja postuszenistwa po tylu dniach w bezruchu.
Walizki, zawinigtka z ksigzkami i skromne pakunki sg wy-
rywane z rak tych, ktérzy nie chcg si¢ z nimi rozstac albo
po prostu nie rozumiejg rozkazéw. Ich wladciciele dostajg
cios pigscia lub kolbg karabinu. Lale przyglada sie mezczy-
znom w mundurach, czarnych i groznych. Widzac bliznia-
cze blyskawice na patkach kolnierzy, Lale wie juz, z kim
ma do czynienia. To esesmani. W innych okoliczno$ciach
docenitby staranne wykonanie, jako$¢ tkaniny i elegancje
kroju ich uniforméw.

Lale kladzie walizke na ziemi. Skqgd bedg wiedziec, ze
to moja? Przeszywa go dreszcz, kiedy dociera do niego, ze
raczej nie zobaczy juz nigdy zawartosci bagazu. Kladzie
dioni na sercu, tam, gdzie w wewnetrznej kieszeni mary-
narki ukryt pienigdze. Wznosi wzrok ku niebu, oddycha
gleboko §wiezym, chlodnym powietrzem i pociesza sie, ze

przynajmniej jest teraz na otwartej przestrzeni.



Podskakuje, kiedy nagle rozlega sie wystrzat pistoletu.
Stojacy przed nim esesman trzyma bron wymierzong w gére.

— Rusza¢ sie!

Lale spoglada za siebie na pusty pociag. Wiatr rozwie-
wa ubranie i szamoce kartkami ksigzek. Podjezdza kilka
cigzaréwek, z ktérych wyskakuja mtodzi chlopcy. Szybko
zbieraja pozostawione bagaze i wrzucaja je na ciezaréwki.
Lale czuje, jakby spadl na niego ciezar. Przykro mi, mamu-
siu, zabrali twoje ksigzki.

Mezczyzni biegng truchtem w kierunku widniejacych
w oddali budynkéw z brudnorézowej cegly o zamknietych
na stale oknach. Wokét bramy wejsciowej rosng drzewa
poro$niete mtodym, wiosennym listowiem. Przechodzac
przez zelazne wrota, Lale podnosi wzrok i widzi wykute

w metalu niemieckie stowa.

ARBEIT MACHT FREI

Praca czyni wolnym

Nie wie, gdzie jest ani jaka praca go czeka, ale sam
pomyst, ze w ten sposéb otrzyma wolno$¢, wydaje mu sie
chorym zartem.

SS, karabiny, psy, odebranie bagazu — nie wyobrazat
sobie tego.

— Gdzie my jestesmy?

Lale odwraca glowe i widzi stojacego obok Arona.

el

— Podejrzewam, Ze to koniec trasy.

Twarz Arona wykrzywia si¢ w grymasie.

— Po prostu réb, co ci kazg, wszystko bedzie dobrze. —
Lale zdaje sobie sprawe, ze w jego stowach brak przekona-
nia. USmiecha sie przelotnie do Arona, ktéry odwzajemnia
u$miech. W duchu Lale powtarza wlasng rade: ,Réb, co ci
kazg. I nieustannie obserwu;”.

Na miejscu nowo przybyli zostajg ustawieni w réwnych
rzedach. Na czele rzedu Lalego siedzi za niewielkim stoli-
kiem wiezien o twarzy noszacej §lady pobicia. Ma na sobie
marynarke i spodnie w biato-niebieskie pionowe pasy, a na
piersi ma przyszyty zielony tréjkat. Za nim stoi esesman
z karabinem w gotowosci do strzatu.

Nadciagaja chmury. W oddali uderza piorun. Mezczyz-
ni czekaja.

Przed grupka pojawia sie oficer wyzszego stopnia
w asyécie mundurowych. Ma zaokraglong szczeke, wyso-
kie czolo i patrzace podejrzliwie oczy. Jego mundur wydaje
sie skromny w poréwnaniu z tymi, ktére maja na sobie
otaczajacy go straznicy. Zadnych btyskawic. Z jego zacho-
wania wynika jednoznacznie, ze to on tu rzadzi.

— Witamy w Auschwitz.

Lale styszy stowa padajace z niemal nieruchomych ust
i nie moze uwierzy¢. Najpierw zmuszono go do wyjazdu
z domu i wieziono jak zwierze, otaczaja go uzbrojeni po

zeby esesmani, a teraz si¢ go wita — wita!

el



— Jestem komendant Rudolf Hoess. To ja rzadze tu-
taj w Auschwitz. Nad brama, przez ktéra przeszliscie,
widnieja stowa ,Praca czyni wolnym”. To wasza pierwsza
lekcja, wasza jedyna lekcja. Pracujcie ciezko. Rébcie, co
wam kazg, a bedziecie mogli odej$¢ wolno. Jesli nie po-
stuchacie, spotkaja was konsekwencje. Tutaj zostaniecie
zarejestrowani, a nastepnie traficie do nowego domu,
Auschwitz I1-Birkenau.

Komendant przebiega wzrokiem po ich twarzach. Za-
czyna co$§ méwic, ale przerywa mu glosne uderzenie pio-
runa. Spoglada na niebo, méwi co§ pod nosem, macha
reka na ustawionych przed nim mezczyzn, po czym od-
wraca sie i odchodzi. Koniec przedstawienia. Ochraniajacy
go orszak znika w §lad za nim. Pokaz nie ze wszystkim sie
udat, cho¢ zdolat zasia¢ strach.

Zaczyna sie rejestracja. Lale patrzy, jak pierwsi wiez-
niowie, popychani, stajg przed stolikami. Jest za daleko,
zeby ustyszed krétkie rozmowy, widzi tylko, jak siedzacy
mezczyzni w pizamach zapisuja dane i wreczajg kazdemu
wiezniowi kawalek papieru. W koncu przychodzi kolej na
Lalego. Ma podac imig, nazwisko, adres, zawéd oraz imio-
na rodzicéw. Wynedzniaty cztowiek przy stoliku zapisuje
jego odpowiedzi starannym pismem i podaje mu skrawek
papieru z numerem. Mgzczyzna ani razu nie podnosi glo-
wy i nie patrzy Lalemu w oczy.

Lale spoglada na numer: 32407.
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Noga za nogg podaza za innymi w strone nastepnych
stolikéw, gdzie czeka na nich kolejna grupa wiezniéw
w pasiakach i z zielonymi tréjkatami, w otoczeniu jeszcze
liczniejszych esesmandéw. Lale stania sie z pragnienia. Wy-
czerpany i spragniony, nie zauwaza, kiedy kto§ wyrywa mu
z reki skrawek papieru. Esesman zdziera z niego marynar-
ke, zrywa rekaw koszuli i przyciska przedramie do blatu
stolika. Lale patrzy z niedowierzaniem, jak wieziet nanosi
mu igla na skére jedna za drugg cyfry 32407. Umocowana
w drewnianej obsadce igla porusza sie szybko i bole$nie.
Nastepnie mezczyzna bierze do reki szmatke umoczong
w zielonym tuszu i wciera go mocno w rane na przedra-
mieniu Lalego.

Tatuaz trwal zaledwie kilka sekund, ale wstrzasniete-
mu Lalemu wydaje sie, jakby czas si¢ zatrzymat. Zaciska
dloni na drugiej rece, nie odrywajac oczu od numeru. Jak
mozna cos podobnego zrobi¢ drugiemu cztowiekowi? Zasta-
nawia sig, czy przez reszte zycia, jakkolwiek krétkie czy
dtugie by ono bylo, bedzie go juz zawsze definiowala ta
chwila, ten nieréwny numer: 32407.

Szturchniecie kolby karabinu wyrywa Lalego z zamy-
§lenia. Podnosi z ziemi marynarke i z trudem podaza za
innymi w strone okazalego budynku z cegly z tawkami
wzdtuz $cian. Widok przywodzi mu na mysl sale gimna-
styczng w szkole w Pradze, gdzie nocowat przez piec dni,

zanim wyruszyt w podréz do tego miejsca.
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— Rozbierac sie. Szybciej, szybciej!

Esesmani wywrzaskuja rozkazy, ktérych wiekszos¢
mezczyzn nie potrafi zrozumied. Lale ttumaczy na uzytek
tych, ktérzy stoja najblizej, a oni przekazuja dalej.

— Zostawi¢ odziez na fawce. Bedzie ja mozna odebraé
po wyjsciu spod natrysku.

Zgromadzeni zdejmuja spodnie i koszule, marynarki
i buty, skladaja brudne ubrania w schludnych stosikach
na tawce.

Lale cieszy sie na my$l o wodzie, ale ma §wiadomos¢,
ze juz raczej nie zobaczy ani swojego ubrania, ani pienie-
dzy zaszytych w kieszeni.

Rozbiera sie i uktada odziez na tawce, ledwo powstrzy-
mujac wzbierajaca w nim wéciekto$¢. Z kieszeni spodni
wyjmuje niewielkie pudetko zapatek, pamiatke po niegdy-
siejszych przyjemnosciach, i zerka ukradkiem na stojacego
najblizej wartownika. Ten patrzy w inng strone. Lale zapala
zapatke. By¢ moze ostatni akt jego wolnej woli. Przykta-
da zapatke do podszewki marynarki, na wierzch ktadzie
spodnie i biegiem dotacza do czekajacych w kolejce pod
natrysk. Nie mineta chwila, a za plecami styszy krzyki , pali
sie!”. Lale oglada sie i widzi, jak nadzy mezczyzni popycha-
ja sie, prébujac odsunad sie jak najdalej, a esesman usituje
ugasi¢ ptomienie.

Jeszcze nie stoi pod natryskiem, a juz wstrzgsa nim

dreszcz. Co ja narobitem? Dopiero co przez kilka dni prze-
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konywatl wszystkich dookota, zeby nie zwracali na siebie
uwagi, robili, co im kazg, nikogo nie prowokowali, a tym-
czasem sam wzniecit pozar w budynku. Nie ma watpli-
wosci, co by sie stalo, gdyby tylko ktos wskazat go jako
podpalacza. Idiota. Co za idiota.

Pod natryskiem uspokaja sie, oddycha gteboko.

Setki drzacych z zimna mezczyzn stojg ramie w ramie
pod strumieniami lodowatej wody. Odchylaja glowy do tytu
itapczywie pijg, niepomni paskudnego smaku. Wielu pré-
buje w zawstydzeniu zakry¢ genitalia dlonmi. Lale zmywa
pot, brud i smréd ze skéry i wloséw. Woda syczy w rurach
i glosno spada na podloge. Kiedy przestaje ptynaé, drzwi
do przebieralni otwieraja sie ponownie i wszyscy karnie,
bez rozkazywania, podchodza do tego, co pojawilo si¢ na
miejscu ich ubran — stare radzieckie wojskowe mundury
i buty.

— Przed zalozeniem ubrania trzeba i$¢ do fryzjera — in-
formuje ich krzywo usmiechniety esesman. — Wychodzi¢,
szybko.

Raz jeszcze mezczyZni ustawiajg sie w rzedy. Pod-
chodzg do wigznia z brzytwa w dloni. Kiedy przychodzi
jego kolej, Lale siada na krzesle wyprostowany, z glowa
wysoko uniesiong. Patrzy na kroczacych wzdluz szere-
gu esesmandw, widzi, jak bijg nagich wiezniéw kolba-
mi karabinéw, styszy ich obelgi i okrutny §miech. Kiedy

gola mu wlosy, Lale prostuje si¢ na krzesle i jeszcze wy-
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zej unosi glowe, nawet nie drgnie, gdy brzytwa kaleczy
skére.

Szturchnieciem w plecy wartownik daje mu zna¢, ze
juz po wszystkim. Lale dotgcza do pozostatych i wraca do
sali z natryskami, gdzie jak inni szuka dla siebie ubrania
i drewnianych trepéw w odpowiednim rozmiarze. Wszyst-
ko jest brudne i poplamione, ale udaje mu sie znalez¢ pare
trepéw, ktére jako tako na niego pasuja, oraz radziecki
mundur, ktéry bedzie musial mu wystarczy¢. Ubrany wy-
chodzi przed budynek na polecenie esesmana.

Zaczyna si¢ §ciemniad. Lale idzie w strugach deszczu
wsrdd niezliczonej rzeszy innych mezczyzn i wydaje mu
sie, ze idzie tak calg wiecznos¢. Z coraz wiekszym trudem
wyciaga stopy z gestniejacego blota. Jednak idzie naprzéd
bez wahania. Niektérzy potykaja sie lub upadajg na kolana
i podnoszg sie z trudem pod gradem spadajacych na nich
cioséw. Ten, kto sie nie podniesie, zostaje zastrzelony.

Lale prébuje oderwac cigzki, przemoczony materiat
munduru od skéry. Tkanina ociera go boles$nie, a smréd
mokrej welny i brudu przywotuje wspomnienie jazdy w by-
dlecym wagonie. Lale podnosi wzrok ku niebu, spija deszcz
ogromnymi haustami. Od wielu dni nie miat w ustach ni-
czego o réwnie stodkim smaku, wlagciwie niczego nie miat
w ustach, z pragnienia stania sie na nogach i ma mroczki
przed oczami. Pije lapczywie. Nabiera deszczéwke w zto-

zone dlonie i potyka predko. W oddali widzi §wiatla re-
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flektoréw wyznaczajgcych granice ogromnego obszaru.
Jest na wpét przytomny, wiec wydaje mu sie, Ze patrzy na
latarnie, potyskujace, roztaiiczone w deszczu, wskazujace
mu droge do domu. ,PrzyjdZ do mnie”, zdajg sie go wzy-
wad $wiatta. , Tu znajdziesz schronienie, cieplo i strawe.
Idz dalej naprzéd”. Jednak kiedy przechodzi przez kolejne
bramy, nad kt6érymi prézno szukac powitalnych wiadomo-
$ci, ktére nie oferuja zadnych ukladéw, zadnych obietnic
wolno$ci w zamian za trud pracy, Lale zdaje sobie spra-
we, Ze migoczacy miraz znika. Oto znalazt sie w kolejnym
wiezieniu.

Za dziedzincem znajduje sie jeszcze jedno, pograzone
w ciemnosciach obozowisko. Szczyty ogrodzenia wieniczy
drut kolczasty. Na wiezach wartowniczych Lale dostrzega
esesmanéw z karabinami wycelowanymi w niego. Ogro-
dzenie rozéwietla blyskawica. Druty sg pod napigciem.
Grzmot pioruna nie jest na tyle donosny, zeby zagtuszy¢
dzwiek wystrzatu, kolejnego ciata padajacego na ziemie.

— Udalo nam sie.

Lale odwraca sie i widzi przepychajacego sie¢ w jego
strone Arona. Jest przemoczony i w optakanym stanie. Ale
zyje.

— Rzeczywiscie, wyglada na to, ze jesteSmy w domu.
Alez ty wygladasz!

— Szkoda, ze sam siebie nie mozesz zobaczy¢. Przyj-

mij, ze ja to twoje lustrzane odbicie.
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— Dzieki, ale wolatbym nie.
— Co teraz? — W glosie Arona pobrzmiewa dziecinna

nuta.

Doftaczaja do kolumny mezczyzn i jak inni pokazuja
wytatuowane ramie stojagcemu przed budynkiem esesma-
nowi, ktéry zapisuje numery na arkuszu papieru. Bru-
talne szturchniecie w plecy i oto Lale i Aron znajduja sie
we wnetrzu Bloku 7, sporego budynku z trzypietrowymi
pryczami wzdtuz Sciany. Do §rodka wcisnigto kilkudzie-
sieciu mezczyzn. Przepychaja sie i poszturchuja, usitujac
znalez¢ sobie miejsce. Szczesliwcey i najbardziej brutalni
beda miec tylko jednego lub najwyzej dwdch towarzyszy.
Lalemu nie dopisuje szczescie. Wraz z Aronem wspina sie
na najwyzsze pietro pryczy, zajete wczesniej przez dwéch
innych wieZniéw. Sg trzeci dzien bez jedzenia, wiec nie
majg sily na walke. Lale prébuje sie ulozy¢ na wypchanym
stoma worku, majacym tu najwyraZniej stuzy¢ za materac.
Przyciska zaci$niete piesci do brzucha targanego gtodowy-
mi skurczami. Kilku mezczyzn wola w strone straznikéw,
proszac o jedzenie.

— Jutro rano co$ dostaniecie — dobiega odpowiedz.

— Do rana wszyscy zdechniemy z glodu — méwi kto$
na tylach bloku.
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— I spoczniemy w pokoju — dodaje gtucho inny glos.

— Te materace sg wypchane sianem — zauwaza inny. —
Skoro traktujg nas jak bydto, to moze trzeba zabrac si¢ do
zucia jak krowy.

Pojedyncze wybuchy cichego §miechu. Esesman nie
odpowiada.

A wtedy z glebi pomieszczenia rozlega sie niepewne
S2Muuuuu...”.

Smiech. Cichy, ale autentyczny. Esesman, obecny, cho¢
niewidoczny, nie reaguje i w koficu mezczyzni zasypiaja

przy wtérze burczacych brzuchéw.

Na zewnatrz jest jeszcze ciemno, kiedy Lalego budzi
parcie na pecherz. Czolga sie po ciatach $pigcych towa-
rzyszy, schodzi na dét i po omacku kieruje na tyly bloku,
zakladajac, ze to bedzie najbezpieczniejsze miejsce, zeby
sie wysikaé. Kiedy sie zbliza, dobiega go dzwiek gloséw
moéwigcych po niemiecku i stowacku. Z ulga widzi, ze
urzadzono dla nich latryne, niewazne, ze prymitywna. Za
budynkiem wykopano dtugie rowy i utozono nad nimi de-
ski z drewna. Nad rowem kuca trzech mezczyzn, wypréz-
niaja sie i cicho rozmawiajg. W pétmroku Lale widzi, ze
z drugiego konca budynku zmierzaja ku nim dwaj roze-

$émiani esesmani z papierosami w rekach i z karabinami
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przewieszonymi swobodnie przez plecy. W migajacych
$wiatlach reflektoréw wiez wartowniczych ich sylwetki
rzucaja dziwne, niepokojace cienie, ale Lale nie styszy, co
moéwia. Pecherz niemal mu peka, ale nie jest pewien, czy
moze sie ruszyc.

Wartownicy jednoczeénie podrzucaja niedopatki w po-
wietrze, §ciggaja z plecéw karabiny i otwierajg ogien. Ciata
trzech ludzi, kt6érzy wyszli za potrzeba, wpadaja do rowu.
Lale nie moze oddychad. Kiedy esesmani go mijaja, z calej
sity przyciska sie do $ciany budynku. Przez chwile patrzy
na profil jednego z nich — to mlody chlopak, jeszcze dzie-
ciak.

Sylwetki wartownikéw znikaja w ciemnosci, a Lale
poprzysiega sobie: Przezyje i wyjde stgd. Wyjde jako wolny
cztowiek. Jesli piekto istnieje, to dopilnuje, Zeby ci morder-
cy w nim sptongli. Biegnie myslami do bliskich, ktérzy zo-
stali w Krompachach, i ma nadzieje, ze przyjezdzajac tu,
przynajmniej oszcze¢dzit im podobnego losu.

Lale zalatwia sie i wraca na prycze.

— Te strzaly — pyta Aron. — O co chodzito?

— Nic nie widziatem.

Aron przetacza sie po Lalem, zmierzajac na dét.

— Gdzie ty si¢ wybierasz?

— Wysikad sie.

Lale siega do krawedzi pryczy i $ciska Arona za reke.

— Wytrzyma,j.

— Dlaczego?

— Styszale§ strzaly — méwi Lale. — Po prostu wytrzymaj
do rana.

Aron nie odpowiada i w milczeniu wspina sie z powro-
tem na prycze; ktadzie sie i przyciska do podbrzusza piesci

w gescie leku i niepostuszenistwa.

Ojciec odbierat klienta ze stacji kolejowej. Pan Shein-
berg z gracja wspiat sie do powozu, a na siedzeniu naprze-
ciwko spoczela jego elegancka walizka. Skad przyjechal?
Z Pragi? Bratystawy? A moze z Wiednia? Mial na sobie
kosztowny welniany garnitur i buty §wiezo wypastowane
na potysk; usmiechat sie, zagadujac do ojca Lalego, gdy ten
sadowit si¢ na siedzeniu wozZnicy. Ojciec ponaglit konia.
Jak wiekszo$¢ mezczyzn, ktérych ojciec Lalego wozit swo-
im powozem, pan Sheinberg wracat do domu z waznej po-
dr6zy w interesach. Lale chciat by¢ jak on, a nie jak ojciec.

Pan Sheinberg podrézowat tego dnia bez Zony. Lale
uwielbiat chwile, kiedy udawato mu sie zerkna¢ na panig
Sheinberg albo na inne kobiety, ktére wozit ojciec, na ich
drobne dlonie obleczone w biate rekawiczki, ich delikatne
pertowe kolczyki w komplecie z naszyjnikami. Ubéstwiat
piekne kobiety w eleganckich sukniach i klejnotach, ktére

czasami towarzyszyly waznym mezczyznom. Jedyna zalety
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pomagania ojcu byto to, ze mégt otwierac im drzwi powo-
zu i podawac reke przy wysiadaniu, chtongc przy tym ich

zapach i $nigc o ich zyciu.



T0 LITERACKI DOKUMENT O PIEKLE AUSCHWITE,
NAPISANY JEZYKIEM NAISTLACHETNIE) POWSCIAGLIWYM,
| HISTORIA NAIPIEKNIEISZE] MItOSCI,

KTORA PRIEIWYCIEIYEA TO PIEKED.
KSIAZKA, KTGRA WARTD... KTORA TRZEBA PRIECIVTAL.

JANUSI MAJEWSKI

Lale Sokotow trafit do Auschwitz w 1942 roku jako dwudziestoszesciolatek.

Jego zadaniem byto tatuowanie numerdw na przedramionach przybywajacych do obozu
wigZniow. Naznaczanie ich. Pewnego dnia w kolejce staneta mtoda przerazona
dziewczyna — Gita. Lale zakochat sie od pierwszego wejrzenia. | obiecat sobie,

ze bez wzgledu na wszystko uratuje jo.
Wykorzystat swojg pozycje nie tylko, by jej pomdc. W obozie po raz pierwszy rozmawiali,
flirtowali, wymienili pocatunki. ch uczucie przetrwato nazistowskie piekto: po wyzwoleniu
odnaleZli sie, pobrali i spedzili razem reszte zycia.

Lale Sokotow zdecydowat sie opowiedziec swojq historie dopiero po Smierci Gity.
To famiqca serce, a jednoczesnie petna otuchy opowiesc. Opowiesc, ktdra daje site
nawet w najmroczniejszych czasach.

NIESAMOWITA HISTORIA MIE0SNA
NIEIWYKLEGD [ZtOWIEKA | APOTEDZA CZEOWIECTENSTWA.
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